392034-2016 - Competition See the notice on TED website

Italy-Taranto: Jetties

OJ S 215/2016 08/11/2016
Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Autorita Portuale di Taranto
Postal address: Molo S. Cataldo — Porto Mercantile — C.P. aperta TA succ. 2
Town: Taranto
Postal code: 74123
Country: ltaly
For the attention of: ing. Gaetano Interno
E-mail: gare@port.taranto.it
Telephone: +39 0994711611
Fax: +39 0994706877
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.port.taranto.it
Address of the buyer profile: http://albopretorio.port.taranto.it/
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
Other: settore portuale

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Lavori di rettifica, allargamento ed adeguamento strutturale della banchina di Levante del Molo
San Cataldo e della calata 1 del Porto di Taranto.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Molo San Cataldo, Porto di Taranto.
NUTS code ITF43 Taranto
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
L'appalto ha per oggetto I'esecuzione a corpo di tutte le lavorazioni, opere e provviste
necessari per la realizzazione della rettifica, allargamento ed adeguamento strutturale della
banchina di levante del molo San Cataldo e della Calata 1 del Porto di Taranto.
Le opere che formano oggetto dell'appalto possono riassumersi come segue:
— Ricognizione ordigni bellici;
— Dragaggi e scavi per rimozione di sedimenti contaminati;
— Allargamento e rettifica della banchina di levante del Molo San Cataldo con realizzazione di
una struttura a giorno su pali;
— Consolidamento e recupero strutturale della banchina della Calata 1;
— Rete di raccolta delle acque meteoriche del nuovo piazzale del molo San Cataldo;
Nell'appalto sono compresi anche gli oneri per I'attuazione del piano di monitoraggi ambientale
ante, in e post operam.

1.1.6. CPV code(s)
45244200 Jetties

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
— 21 764 581,78 EUR per importo dei lavori, soggetti a ribasso;
— 439 893,30 EUR per costi della sicurezza non soggetti a ribasso.
Estimated value excluding VAT: 22 204 475,08 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 720 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

IIl.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
A) concorrenti: garanzia provvisoria ex art. 93 del d.Igs. n. 50/2016 di 444 089,50 EUR (2 %
dell'importo dell'appalto eventualmente riducibile secondo le modalita di cui al comma 7 del
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medesimo articolo), mediante cauzione con versamento in contanti in tesoreria o fideiussione
conforme allo schema 1.1 approvato con D.M. n. 123 del 2004, integrata dalla clausola
esplicita di rinuncia all'eccezione di cui all'art. 1957, comma 2, del codice civile, corredata
dall'impegno di un fideiussore a rilasciare la cauzione definitiva;

b) aggiudicatario: cauzione definitiva non inferiore al 10 % dell'importo del contratto,
incrementabile in funzione dell'offerta, ex art. 103 del d.Igs. n. 50 del 2016, mediante
fideiussione conforme allo schema 1.2 approvato con D.M. n. 123 del 2004, integrata dalla
clausola esplicita di rinuncia all'eccezione di cui all'art. 1957, comma 2, del codice civile;

c) aggiudicatario: polizza assicurativa per rischi di esecuzione (C.A.R.) per una somma
assicurata non inferiore all'importo del contratto, e per responsabilita civile per danni a terzi (R.
C.T.) per una somma assicurata non inferiore a 1 111 000 EUR ex art. 103, comma 7, d.Igs. n.
50 del 2016, conforme allo schema 2.3 approvato con D.M. n. 123 del 2004.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
A) finanziamento mediante: fondi per 11 688 723 EUR di cui al protocollo di intesa M.1.T. n. 7
del 21.10.2002 e successivo decreto del Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti prot. n.
3807/6711/7814 in data 28.11.2002, e, per la restante parte con fondi propri dell'Ente;
b) anticipazione nella misura del 20 % dell'importo contrattuale ai sensi dell'art. 35, co. 18, del
D.lgs. 50/2016;
c) pagamenti per stati di avanzamento ogni 2 000 000 EUR, ai sensi dell'art. 100 del
Capitolato speciale d'appalto;
d) corrispettivo «a corpo».

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Tutte quelle previste dall'ordinamento.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: A) il Capitolato Generale d'appalto approvato con D.M. n.
145 del 2000 & parte integrante del contratto per quanto applicabile e non in contrasto;
b) & prevista una penale giornaliera per il ritardo pari all'1 per mille, ai sensi dell'art. 90 del
Capitolato Speciale d'appalto;
c) l'aggiudicatario deve rimborsare alla Stazione appaltante le spese per le pubblicazioni sulla
GURI del bando di gara ex art. 216, comma 11, del d.Igs. n. 50 del 2016;
d) I'amministrazione si riserva la facolta di prendere in consegna anticipatamente le opere
realizzate;
e) ai sensi dell'art. 32, del D.Lgs 50/2016 si precisa che la Stazione Appaltante si riserva la
facolta di autorizzare l'inizio delle prestazioni oggetto del presente appalto anche in pendenza
della stipula del contratto;
f) I'applicazione di una sanzione pecuniaria prevista dall'art. 83, co. 9, del D.Igs. 50/2016 pari a
5 000 EUR, come meglio specificato nel disciplinare di gara;
g) accettazione della clausola sociale di cui impegno all'accettazione, in caso di
aggiudicazione, dell'accordo territoriale a tutela dei lavoratori svantaggiati operanti nel porto di
Taranto concluso, in data 30.01.2015, presso la Prefettura di Taranto, tra Autorita portuale di
Taranto, Confindustria Taranto, Direzione Provinciale del Lavoro di Taranto, Organizzazioni
Sindacali Confederali e Federazioni Sindacali interessate;
h) accettazione del Protocollo per la sicurezza nei luoghi di lavoro nella Provincia di Taranto,
sottoscritto con la Prefettura di Taranto, in data 28.10.2011.
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lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1) iscrizione alla C.C.I.A.A. o altro registro ufficiale per i
concorrenti stabiliti in altri paesi della U.E per attivita inerenti all'oggetto dell'appalto;
2) non trovarsi nelle cause di esclusione ex art. 80, del d.Igs. n. 50 del 2016, come meglio
specificato nel disciplinare di gara.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Cifra d'affari in lavori, ai sensi del comb. disp. tra gli
artt. 84, co. 7 del D.Igs. 50/2016 e 61, co. 6, lett. a) del D.P.R. 207/2010, pari a 2 volte
I'importo a base di gara realizzato nel triennio antecedente la data di pubblicazione del bando.
Minimum level(s) of standards possibly required: Pari a 44 408 950,16 EUR.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
A) attestazione SOA nella categoria prevalente OG?7, in classifica VIII;
b) sistema qualita della serie europea ISO 9001:2008, in corso di validita, settore IAF/EA28; il
requisito non é richiesto per le imprese che assumono lavori per i quali & sufficiente la
qualificazione in classifica Il.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
l1.3.1. Information about a particular profession

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Offerta tecnica. Weighting 70
2. Prezzo. Weighting 20
3. Termini esecuzione dei lavori. Weighting 10

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
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IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
CUP: D54J08000020001 CIG : 6856022854

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
14.12.2016 - 13:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 180 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 16.12.2016 - 10:00
Place:
Sede dell'Autorita Portuale di Taranto.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Rappresentanti dei concorrenti,
in numero massimo di una persone per ciascuno; i soggetti muniti di delega o procura, o dotati
di rappresentanza legale o direttori tecnici dei concorrenti, come risultanti dalla
documentazione presentata, possono chiedere di verbalizzare le proprie osservazioni.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
A) appalto indetto con decreto n. 105/16 del 4.11.2016;
b) aggiudicazione con il metodo aggregativo compensatore di cui alla linea giuda ANAC n. 2
approvata con delibera n. 1005 del 21.9.2016;
c) aggiudicazione anche in presenza di una sola offerta valida purché idonea in relazione
all'oggetto del contratto e previa valutazione della convenienza (art. 95, c. 12 D.Lvo n. 50/16) e
congruita della stessa — art. 69 del R.D. n. 827/1924;
d) Nel contratto, ai sensi dell'art. 209, c. 2 del D.Lvo n. 50/2016 non sara inserita la clausola
arbitrale;
e) ogni informazione, specificazione, modalita di presentazione della documentazione per
I'ammissione e dell'offerta, modalita di aggiudicazione, sono indicate nel disciplinare di gara,
parte integrante e sostanziale del presente bando;
f) 'Amministrazione si riserva la facolta di cui all'art. 110 del D.Lvo n. 50/16;
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g) progetto esecutivo posto a base di gara validato con verbale in data 26.9.2016 (art. 26,
comma 8, D.Igs. n. 50 del 2016) ed approvato dall'Amministrazione con decreto n. 91/16 in
pari data 28.9.2016;

h) Responsabile del procedimento: ing. Gaetano Internd, recapito come al punto 1.1).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: TAR Puglia sez. Lecce
Town: Lecce
Country: Italy

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: A) entro 30 giorni dalla
pubblicazione del presente bando per motivi che ostano alla partecipazione;
b) entro 30 giorni dalla conoscenza del provvedimento di esclusione;
c) entro 30 giorni dalla conoscenza del provvedimento di aggiudicazione.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Direzione Demanio/Legale/Contenzioso dell'APT
Country: ltaly

VL.5. Date of dispatch of this notice
4.11.2016
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